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por su muger € hijos, sefialada la oreja por signo de
su servidumbre, se le manda servir un siglo , esto es,
hasta el afio quinquagésimo. Los Moabitas y Amoni-
tas ‘no cotran en el templo del Sefior. hasta la guinta
y décima generacion , er usque in saculum, porque to-
da condicion dura se disolviz en el afio del Jubitéo,
Algunos escritores quieren decir que el mismo sentido
tienen estas palabras en los siglos 'de los siglos , que
estas en los Santos de los Santos , en los cielos de los
cielos , en las cbras de las obras , en los cénticos de
Ies cinticos , y que, la  misma diferencia se observa
en estas voces , cwli ad eos , quorum celi sunt 5 ¥ en
estas , sancta, que Sanctorum comiparatione sunt sance
tiora , et opera ; qua operum prelatione wmeliora sunt,
et cantica , que inter cantica universa precellunt

5, que
en esta, seculum, qua saculorym collatione sunt se-

cula. Asi diéron esta interpretacion 4 la voz sigle;

defendiendo que ha ‘de ‘numerarse desde aquel tiem-
PO en que fuéron criados el cielo ¥y la tierra , cor=

riendo sucesivamente hasta la consumacion del mun-

do , en cuyo tiempo ha ‘de wepir Jesu~-Christo 4 juz-

gar por dltimo 4°los vivos y '@ los muertos. Retro-

ceden y se adelamtan > disputando acremeste de los

sigios pasados y de Jos fatures > si fuéron buenos 6

malos , 6 si lo han de gar s ¥ con este motivo susci—

tan y tocan tantas qliestianes que sobre este puato han
escrit

to iafinitos Iibros ¥ velimenes, Hasta aqui San
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Gerénimo. Merece leerse el estado de los siglos y sus
mutaciones en lo fisico y en lo moral , que entre sus
obras ha trabajado el ilustre Feijoo , pues €s uno de
los tratados mas instructivos y curiosos que ha forma-
do este sabio de primer orden.
do Génesis cap. 1.
¢1 " Qui ad miseviam non relabuntur : neque bea=
pitudo esset , si cortum non baberent , se ibi semper
futuros , mec wterna vita , si morte finirvetur : sic
Pives.
¢2 Entre los Platénicos hay una célebre disputa
sobre-si el alma vuelve en algun tiempo 4 su respecti~
vo astro , de donde provino’, para que alli sea eterna=
mente bienaventurada, 6 si por medio de infinitas re*
voluciones desiende al cuerpo pasando sucesivamente
de uno ‘4 ‘otro segun el érden de la metempsicosis.
Platon in Phedvo', et inlib. de Repub. atribuye 4 las
almas la sefnpiterna felicidad ; por le que Porfirio ¥
Jamblico §é'rceisten'd afirmar que el alma totalmente
purificada vuelva al cuerpo. Plotino y Proclo reducen
esta transformacion al instante en que concluyd su
periode el almay y como Platon llama sewpiterna i
la eternidad’, entienden por eso no la' eternidad de los
tiempos , sino €l espacio de un grande y dilatado afio.
¢3 Cicerod en el libro 6. de Republica , signiendo
la opinion de Platon, dice , que nuestra vida con mas

justa razon debe llamarse muerte , porgue existiendo
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en ella, nos vemos cercados de todos los males , cuyo

origen estd dentro de nosotros mismos , y nos hace
morir en cada instante sin permitirnos el mas minimo
desabogo.

54 Entre todos los males que trae consigo la vida
corporal , uno de los mas principales es, que extin-
guido casi del todo el vigor y mervio de la razon, y
de un_ consejo recto, inxiere su falsa dulzura y ca-
lidad desarreglada en los afectos , con lo qual ofuscada
el alma con la Iucha de las pasiones, no sabe qué
arbitrio tomar, y asi freqiientemente deseando liber-
tarse de las humanas aflicciones , apetece pasar £ otra
mejor vida , y por eso dice el Apéstol ; quis me li=
berabit de corpore mortis bujus?

55 Bebemos de las aguas del Lethéo, que nos ha-
cen olvidar todas las cosas, como se dice vulgarmente,

56 El temor que padecen los malos por la enor=
midad de sus culpas es la mayor miseria que puede
sufrir el hombre , y por eso es mucho mejor morir
seguro que vivir temizndo,

57 Asi lo dice Ciceron in Lelio ,donde niega Es-
cipion lo que vulgarmente se refiere , que, pueda ha-
larse otra expresion mas contraria 4 la amistad que
la de aquel que dixere , que de tal suerte debe amar-
£€ ,- que en alguna ocasicn el mismo amante haya
de aborrecer , y no puede persuadirse £ creer que esta

sentencia fuese produccion del gran talento del insig-
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ge Biante, como se imaginaba , quien fué un célebre
sabio , y uno de los siete de la Grecia , sino aicaso de
algun espiritu impuro y ambicioso. 3¥ de ofue modo
podréd uno ser amigo de aquel de quien opina pusde
hacerse su enemigo 2 por eso se dice , que este pre=
cepto vale para extinguir la amistad , aquel aprmiecha
para ordenar el que pongamos todo nuestro estudio en
adquirir. y conservar las amistades , 4 efecto de que
20 empecemos 4 amar 4 aquel que alguna vez podemos
aborrecer.

g8 Quinto mas aceptable es la felicidad despues
de la miseria , que ésta despues de la felicidad: el sen=
tido de la miseria que la felicidad hace permanecer,
se hace con la esperanza menor, de suerte que S¢ quita
gran parte 4 la felicidad con el temor de la futura
miseria : puerulo mibi Bilancha mater matronarun om=
nium o misi me pietas fallit , pudicissima , narvare
solebat ; las sirenas siempre que el tiempo estaba bor=
rascoso, acostumbraban 4 cantar suavemente 5y por el
contrario 4 lamentarse estando sereno el cielo y. sose=
gado el mar ; por quanto en este €aso temmian alguna
mutacion en un estado mas malo , y en aquel es=
peraban la -tranquilidad.

¢9 ' Llama el Santo diminutivamente al gamo por=
que ‘es un animal medroso , el qual no es fiero , ni tam-~
Poco manso.

i i ie obser=
6o ‘Entre las bestias de una misma €specie
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vames que con mas facilidad 'y complacencia ‘se ‘unen

las unas con 1lis otras , observando upa mutna ‘cor—

respondencia y afecto que los hombres no Io hacen en=

tre si. Plinio en el libro %7 dice, que casi todos los

animales viven amistosamente entre los de su mismo

género. Ta fiereza de los leones no combate contrg 1os

de su especie : Ia mordedura de las serpientes nio ‘da=

fia & las de su clase > i aun los peces y bestias del
Inar ‘exercen su brabeza sino con los de especie” con-

traria & la suya ; pero el hombre no solo se ve re-

petidas veces desamparado de su proximo , sino con

bastante fregiiencia vilipendiado su honor 'y despojado

de sus bicnes » ¥ aun’de la misma vida. Ciceron dice,

bay un libro de Dicearcho , célebre é ingenioso” Peri:

patético , de intérity bominum » quien recopiladas las

causas externas de las inundaciones » pestilencias’, de~

vastaciones , y ‘tambien de Ia repentina multitud de

Ias bestias, ensefia que con el furioso impetu de estas

Y las otras calamidades son consumidos muchos hom-

bres :* despues compara y hace un paralelo ‘entre el

erecido nimero de hombres que perecen con las guer~

ras y sediciones , .y el limitado: de los que’ mueren

al polpe de las demas desgracias naturalss, Jesu=

Christo quiso quitar - del todo, 'y extirpar de'la hu-

mana descendencia las guerras ,. sembrando la admi=

rable doctrina » 10 de la discordia, sino de Ia concors

dia y- caridad mutua s ¥ predicando sobre este punte
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con. la mayor eficacia, Esta mixima debia predicz-\rsc
y.aconsejarse & los hombres, es decir , debia ins-
truirseles en que los hombres iniciados y regenemdos‘
en el Bautismo por Jesu-Christo , no deben pelear ni
sostener reyertas entre si , sino solamente amarse mu-—-
tuamente , y mutuamente sufrirse sus defectos y senti-
mientos sin irritarse ni encelerizarse jamas, pues 516:1“
do como somos inclinades al vicio y 4 los mas exe-
crables delitos; quando nos dexamos vencer de las pa-
siones, si no nos refrenamos, sin duda n0s harémos reos
de los mas abominables crimenes.

61.'. Origenes es de. opinion que el hombre es L;m:
imé i0s : se dice que fue
verdadera imigen de Dios: y por eso : .m;en "
criado segun la imdgen de Dmls, porque la imag
Dios es su Unigénito ; otros Santos - Doctores cre?n
que por esta palabra semejanza se entiende el Espiri=
tu-Santo: pero segun que realmente aparece, estas ex-
pres.iones ad imaginent 5 et similitudingm no signiﬁ-:an
otra cosa sino que‘'es hombre y semejanza de Dios.
.San Pablo dice, el hombre es imigen de Dics ; lo que
puede referirse 4 la naturaleza : la semejanza 4 aque-
lios atributos y dones de que esti dotada, y cen que
se halla enoblecida la naturaleza , como la inmortali-
dad , las virtudes , Ia sabiduria , en las que el hom-
bre es semejante & Dios. La semejanza que gozamos
con la divina esencia, consiste en aquellas dos excelen=

tisimag facultades , socias inseparables del alma , en+
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tendimijeato y voluntad , por las quales el hombre se
constituye en el supremo grado de la naturaleza cria=
da, y casi en un paralelo con las inteligencias celestes,
tan inmediato al Ser Divino , que aun la grandeza del
mismo Dios no se desdefia de admitir en su cognacion
& los hombres; ipsius enim genus sumus ,dixo un Gen-
til , esto es, el Poeta Arato : palabras que canonizé
San Pablo haciendo de ellas un fuerte argumento para
convencer los sabios del Areopago con estas voces : Ge=
nus autem cum simus Dei , son debemus wttimare
auro , vel argento , aut lapidi sculpture artrs -, ef
cogitationis bominis Divinum esse simile. Actor. cap. 17,
Pues siendo nosotros la descendencia divina , no debe-
mos creer que la divinidad tenga ninguna semejanza con
el oro ¢ la plata , piedra , escultura, ni con ninguna

obra material inventada por /los hombres ; con cuyo

exemplo se nos ensc¢iia que debemos estudiar los escri=
o

tos de los Gentiles para refutarlos y para valernos de
sus armas contra ellos mismos. [Qué error , dice el
Apdstol , el que ‘introduxo la vanidad del artificio,
pensar que la imdgea de Dios, espiritu invisible, pue-
da delinearse en las estatuas que esculpe el arte en
los mirmoles y porfidos , 6 vacia el fuego en los mol=
des con transmutacion primorosa de los metrales! No
se halla ahi sino una mentira tanto mas afrentosa con-
tra la paturaleza humana y divina » quanta con mas

viveza expresa las facciones humanas. De mas subli-
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me prosapia descendemos , de mas elevada estirpe se
deriva nuestro origen ; y asi solo en nuestras almas
hemos de buscar la imdgen que le retrata : hasta aqui
San Pablo; y de aqui toma motivo Eildeverto para de-
cir que habiamos de estimarnos como unos simulacros
divinos , y portarnos en la tierra como unos Dioses
humanos : esta es la formacion y privilegio del hom=
bre, y esto el habernos hecho 4 su imdgen y seme—
janza , ad imaginem et similitudinem mnostram,

62 Dudase si Dios cri6 al alma 4ntes , y se la
infondi6 al hombre despues de haberle criado , ¢ si
la crié con el ecuerpo ; porque San Agustin en su li-
bro 7 sobre el Génesis dice , que el alma del hombre
fué engendrada con las demas cosas espirituales, y que
despues se la infundié en su cuerpo : y esto mismo
es lo que se escribe en las sagradas letras : imsufffa—
vit in faciem ejus spiraculum wite : cuyo texto ex-
plican otros Santos Doctores en diverso sentido , esto
es, que fué entdnces criada quando crié al hombre,
como lo ensefia aqui San Agustin.

63 Despues que Dios formd 4 nuestro protoparente
Adan formé 4 Eva , teniendo por conveniente no de=-
zarle sin compafiia : creavit ex ipso adjutorium si=
mile sibi , dice el sagrado texto : para esto infundié
un grande suefio & Adan, y sacindole una costilla de
su cuerpo, la adorné de carnes, y dandola vitalidad

quedd formada Eva madre de todos los vivientes : im=
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missit ergo Dominus Deus soporem in - Adam , cum=
que obdormisset , tulit unam de costis ejus , et reple-
wit carnem pro ea: edificavit Dominus Deus costam,
guam tulerat de Adam , in mulicrem. Hizosela reco-
nocer el Divino Criador 4 Adan por su consorte y
socia : adduxit eam ad Adam, para que la amase y
estimase como 4 cosa suya y propia , fabricada de
sus mismos huesos , llamdndola wirggo por haber sido
formada del varon. No puede estar mas claro y. ter-
minante el sagrado texto, ni expresarnos mas 4 la letra
la creacion de nuestra primera madre Eva. Sin embargo
no faltan perversos Heresiorcas que procuran ofuscar
esta creacion con sus maliciosas ideas y - psrversas in-
teligencias de la Escritura, trastornando su sentida
veridico para llevar adelante su obstinada malicia,
que es el objeto de su malevolencia , jactindose estos
impios de que son los que mejor entienden y dan el sen-
tido genuino y veridico 4 sus textos , como se vib en
Lutero , que se atrevio con demasiada arrogancia 4
proferir estas expresiones: ,,Yo diré sin vanidad que
s, de mil afios 4 esta parte la Escritura jamas ha es-
,,tado ni tan purificada , ni tan bien explicada , ni
s> mejor entendida que lo es ahora por mi: ad Ma:
sy Jed. Reg. Ant. tom. 2.” Por cierto que es demasia-
"da la jactancia de este hombre vano. Sobre la crea-
cion de Eva, por qué fue criada despues de Adam, por

qué de la costilla del mismo estando durmiendo, ¥

DEL TKADUCTOR, 145
de qué modo Ii fundé de Ia costilla, disputa actemen-
tely.con. sélidos ‘fundamentos el Maestro de las sen-

tedcias lib. ‘g. distines 18 ; donde puede verse.

. #64 Estoes, con los Epicureos y que defienden que

todas ‘las 'cosas  se hacen ' casual s foftuita y temerarig~

megre O con-les que prefiriéron Ia natbialeza sin Dios
4 este: mundo'inferi pini
ndotififerior’, ¥ sublunar » CUya opinion cre-
.
yéren muchos; que fué de-Aristétales » 6 como los que
L. . i ;
imaginan ‘que:fuéron erizgdas por los demonios las cos
§as corporales , eomo sostienen algunos Hereges.
62 Platon in Timeo introduce 4 Dios optimo mi=
xmo como padre i I ' i
p de 19§ -Dioses menores , 4 quienes
da el especial encargode format y ciiar Ios animales

fenores , los que asimismo ‘recibiéron de fos astros el

principio inmortal de] animgl mhortal , 4 saber 5 el al«
may imitande 4 su Criadgs y Hacedor , comunicandg
eatre il las partes con que estaban unidos , y tomiron
del ‘mundo terrerio JCOMO ‘eran ciertas particulas de
tierra, agua y ayrel que “debian volver a] tiempo de-
bido § ol con Igs mismos  vinculos , con que se ha-
liban" ligados ;' ‘siro con otros talés que no podian
distinguirse por-su:ténnidad & imperceptibilidad , es-
tando tan  mutwainente enlazados , que constituian un
$plo cuerpo. ' Menandro » diseipulo de Simon Mago,
afirmaba que los 4ngeles cridron el mundo : y Satprnino

defendig & cri : iete 4
endié que fué criado por siete angeles praeter egns—

tentiam Patris, Sin la Escritura todos deliran,
TOM. VII. K
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66 Los 4ngeles ; segun -expresion de San Pable,
son los Ministros del Sefior , que executan puntual—
mente sus ordenes: y asi con mandato expreso de

Dios practican varios encargos en este mundo , pues

como dice San Agustin, unaqueque res bujus mundi vis:

sibilis babet angelicam potestatem sibi prepoesitam ; y
afiade San Gregorio , #n boc m#ndo wisibili nibil nisi
per creaturam wvisibilem disponi. potest : pero Platon,
instruido ya enlas verdades incontrastables que se leen
en el Génesis , deduxo aguel lugar que trata de la
creacion de los animales de las sagradas letras ; pues
habiendo leido que dizo el soberano artifice Dios , fa-
ciamus bominem ad imaginem , et similitudinens noss
tram , crey6 que esta expresion hablaba con los dn=
geles , por quienes imaginaba haber sido -criado el
hombre , pareciéndoles sin empargo cosa indigna
que se valiese Dios del ministerio de los dngeles pa=
ra executar la admirable operacion de la formacion
de un animal tan noble , como de todos los otros que
fuéron como fabricados por sus manos, sintiendo del
mismo modo de los demas animales , que sintié de 10§
hombres. Atendiendo & la expresion de Ciceron sobre
este lugar del Filésofo, hallo que de ellase deduce , que
el alma no fué criada por otro que por Dios , esto €5,
tomada de les astros: lo que confirma el mismo Prin=
cipe de la elogiiencia en el lib. 1. de legibus , dicien=

do: animum ingeneratum esse @ Dea , nee COTPUs,
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quod ex elementis captum , que Deys Sacit 5 minores-
que Deos alind nibil egisse ) quam subservive crestori
in copulandis Coagmentaﬁdirgue jam creatis in Jor

mam y et valionem animalis. Séneca descubrié aun

con mas claridad la opinion de Platon, diciendo: Eie
cum prima fundamenta molis pulcherrime jaceret , et
2

boc ordiv j '
etur; quo neque majus novit natura y nec me=

lius , ut amnia ; is
A g ;
5 ub Ducibus suis irent , statuit , et

quamuvis ipse. per totum se corpus intenderat. , - tamen
nwinistros vegni sui Deos genuit.

67 Los Filosofos se han aplicado con tanta inten-

e, L . :
sion @ averiguar si la imaginacion materna, 6 los afec-
tos y pasiones. que padece la madre durante el tiem-
po de su embarazo, pueden influir en el fero » para
que segun ellos , salga 4 luz con’ diversas qualidades
conforme 4 la impresion que en ella hiciesen los obje~
tos externos , que al fin'se han dividido en varias opi=-
niones , que es cosa larga el insinuar y establecer unas,
y refutar otras , por lo que remitimos al Lector al
Iiustre Feijoo en su’tom. 4. cart. 8. ‘tom, 1. carti- 4. y
tom. 7. discurs, 3. donde puede verse quanto conduce 4
un problema tan curioso y ‘il como éste.

68 Plinio en el libro 8.'escribe esto : in arietibus
Spectari ora maximé , quia cujus coloris sublingua ba-
buere wenas, ejus et lanitium ést in fetu , vaviumgue
5t plures fuere., et mutatio aquarin. potusque wvariat;

Possunt sgitur “arte lanitia’ qualia velimus in pecote

K2
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effici , quod Facob mon ignarus est expertus: nam
ctim wersicolor pecus eiegisset , coitusque tempore cane
didas viridesque virgas illis in flumine , quo potaban-
tur , objecit , ut cum eo visu concipientes similium co-
lorum ederent fetus , quodita secutum st

69 Genesis cap. 30.

no Plinio en el libro 4. dice , que en el entendi-
miento existe una representacion viva de ciertas imd=-
genes é ideas, en la qual se imagina que realmente
aparecen varias qualidades fortuitas, la vista , el oido
§ la memoria., Agotada la imaginacion baxo el mismo
concepto , traspasande y volando subitamente el pen=
samiento , se opina que finge = ¢ mezcla las’ imigenes
objetivas que se le representan : y. por eso se observan
mas diferencias en el hombre que en los demas ani=
males : porque la velocidad y perspicacia en los pen=
samientos , la celeridad y viveza del alma , y la va=
riedad del ingenio imprimen muchos y diversos ca-
ractéres : siendo asi que en lo inmévil de sus almas
son superiores 3 todos lps animales , quando al mismo
tiempo son semejantes 4, todos y cada uno. en su gra=
do: hasta aqui Plinio :' estdn llenos los libros de los
Filosofos de esta expresion, que los objetos observa—
dos por la madre al tiempo de concebir , 6 las impre-
siones de afecto , 6dio , amor &c. recibidas en ells,

tienen grande influencia; en el parto, ¥ en las quali-

dades de la criatura : por lo que se ordena a Ii0s
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desposados el que tengan cerca del lecho genial retra=-
tos bellos y hermosos: y en prueba de ello” se refie-
te , que en cierta ciudad de Brabante en un dia se-
fialado se celebraba la dedicacion de su Iglesia , con
cuyo motivose hacia solemne procesion, juegos y otras
diversiones publicas , en Ilas que se vestian ciertos
hombres , unos en trage de Santos » ¥ otros en el de
demonios : uno de estos habiendo wvisto una tierna
doncella , de tal suerte se enardecid » que saltando y
brincando se entré en su casa 5 ¥ dixo 4 su muger
que durmiese con él , pues iba 4 procrear en ella un
demonio : asustése la muger con tal proposicion , pe—
10 al fin habieado concebido de él, y llegado el tiem-
po del parto , la criatura apenas sali6 4 luz aunque no
empezd 4 saltar, se observdron en elia tambien la mis-
ma forma & imdgen , con que se pintan los demonios:
este suceso se lo refiridé asi la Serenisima Margarita
Avgusta , hija del Ewmperador Maximiliano s ¥ tia del
Emperador Cérlos, al Ilustre Juan de Lanvza, sﬁge-
o muy instruido y prudente , que 4 la sazon se ha—
llaba alli por Embazador del Rey Fernando, y des-
pues fué nombrado Justicia Mayor de Aragon, ho~
nor y lustre de Aragon y de todo el Reyno de Es—

paiia.

”
‘!

Las mugeres halidndose en cinta estén sujetas 4
Aros apetitos , de que diariamente observamos repe—

tidos exemplares: Aristoteles en el libro de animali-
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bus, dice con otros Filésofos , que la €ausa de ape-
tecer las mugeres en este tiempo, no solo manjares par-
ticulares por su rareza , y @ veces perjudiciales 4 la
salud , sino estar poseidas de raras pasiones y afeccio-
nes de 4nimo , procede del humor vicioso que se ha-
lla en el estémago , lo gual si aconteciese 4 los hom=
bres, apetecerian del mismo modo.

72 Los Gedgrafos y Topdgrafos sefialan wvarias ciu-
dades denominadas con el mismo nombre de Alexan-
dria , como en Aria , en los Sogdianos , en la Troa-
da , ‘en Cilicia , en la India y en Egipto , todas lla-
madas asi por su fundador Alexandro de Macedonia:
habla aqui el Santo de la Alexandria de Egipto , que
es la ‘mias .céicbre de todas , cuya descripcion y la

de todas las demas puede verse en Don Antonio Mont-
palau tom. 1. let. A.

73 La que pertenece 4 la operacion de juntar las

materias , afiadir 6 quitar alguna cosa , las quales se
procrean por los mismos entes que Dios crié. No son
obras de creacion las que se hacen por los 4ngeles,
por los ‘hombres y por los demas entes animados é
inanimados, sino de generacion 6 propagacion, porque
la primera es privativa del Ser Supremo.

w4 Hec sunt werba Platonis : loquitur maximus
Deus minoribus Diis: quid sentiam igitur , cognosci=
te, tria nobis genera reliqua sunt , ea que mort alia,

quibus pretermissis celi absolutio perfecta non erif:
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ommia enim geneva animalium complexus non tenebhit,
tencat autem oportet , si quantum Sot €St , perfec~
tus est futurus.

7;_; Platon in Timeo dice: que en Dios existen los
exemplares y vivas ideas de todas las cosas eternas ¥
mortales , que inspeccioné y exdminé exictamente el
Soberano Artifice del universo , criando las eterpas,
para que jamas pereciesen, y las temporales , insta=
bles , caducas y perecederas.

76 Por quanto la muger 10 fué formada de un
miembro ageno , sino del mismo varon , como si fue-
se hija suya , para:que, el hombre quiera 4 sn muger,
y la estime con’um amor paternal , ¥ ésta 4 sn ma-
rido con la piedad de hija , y con el amor de una
amada socia y éompaﬂera: no fué formada de la ca=
beza como si hubiera de ser sefiora, y exercer im-
perio sobre el hombre , ni de los pies como escla=
va , sino del costado , para gue améndose mutuamen-
te , viviese asociada & su esposo en todas las eventua-

lidades de la vida., guarddndose uno 3 otro el amor

y fe conyugal que se debe.




